PRODUKTOVY LIST

Sikafloor®-329

(predtym MTop BC 329)

Elastickd polyuretanova podlahova stierka

POPIS PRODUKTU VLASTNOSTI/ VYHODY
Sikafloor®-329 je dvojzlozkova, elasticka, samoniveli- = Redukuje zvuk pri chodzi a akusticky hluk pri kontak-
zacna polyuretdnova podkladova Zivica bez obsahu te
rozpustadiel. Poskytuje akustickd izoldciu na zniZenie = Prijemné na dotyk pod nohami
krokového zvuku. = Dobra schopnost premostovat trhliny
= Dobra mechanicka odolnost
POUZITIE » Vysoka pruznost

* Velmi nizke emisie VOC
Sikafloor®-329 sa pouziva ako elastickd, samonivelizac-
na zakladna vrstva pre systémy Sika ComfortFloor®.
Upozornenie:
= Vyrobok méZu pouZivat len skiseni odbornici.
= Vyrobok sa moze pouZivat len na aplikacie v interiéri.

UDAJE O PRODUKTE

Chemicka baza Polyuretén

Balenie Komponent A 10.4 kg
Komponent B 4.6 kg
Komponent A + B 15.0 kg
Dostupné varianty balenia najdete v aktualnom cenniku.

Vzhlad/ farba Cast A farebné
Cast B svetlohnedy, priehladny
Farba po vytvrdnuti Seda

Doba skladovania 12 mesiacov od datumu vyroby

Podmienky skladovania Vyrobok sa musi skladovat v pdvodnom, neotvorenom a neposkodenom
uzavretom obale v suchych podmienkach pri teplote od +5 °C do +30 °C.
Vidy sa riadte udajmi uvedenymi na obale.
Informdcie o bezpe¢nom zaobchadzani a skladovani ndjdete v aktudlnej
karte bezpecnostnych udajov.

Hustota Cast A 0.85 kg/! (EN 1SO 2811-1)
Cast B 1.11 kg/
ZmieSany produkt 0.93 kg/I
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Obsah tuhych latok hmotnostne 100 %

Obsah tuhych latok objemovo 100 %

TECHNICKE INFORMACIE

Tvrdost Shore A Vytvrdzovanie 7 dni pri +23 63 (EN ISO 868)
°C

Pevnost v tahu Vytvrdzovanie 7 dni pri +23 1.7 MPa (DIN 53504)

°Ca50%r.v.

Predfzenie pri pretrhnuti Vytvrdzovanie 7 dni pri +23 80 % (DIN 53504)
°C
Pridrznost > 1.5 N/mm?2 (zlyhanie v betdne) (EN 1542)

Zvukova izolacia

Pozrite si individualny technicky list systému.

INFORMACIE O APLIKACII

Pomer miesania

Cast A : Cast B (podla hmotnosti) 100 : 44

Spotreba Neplnené 2.5 kg/m?
Teplota produktu Maximum +30 °C
Minimum +10 °C
Teplota okolitého vzduchu Maximum +30°C
Minimum +10 °C
Relativna vlhkost vzduchu Maximum 75 %r.v.

Rosny bod

Pozor na kondenzaciu. Podklad a nevytvrdnuty naneseny vyrobok musia
mat teplotu aspon +3 °C nad rosnym bodom, aby sa zniZilo riziko konden-
zacie na povrchu naneseného vyrobku.

Teplota podkladu Maximum +30°C
Minimum +10 °C

Obsah vlhkosti podkladu Podklad Testovacia metéda Obsah vihkosti
Cementové podklady Metdéda CM <4%

Ziadna stUpajuca vlhkost (ASTM D4263, polyetylénova félia)

Doba spracovania

+20 °C 25 minut

Cakacf &as/ Pretieratelhost

Pred prelakovanim vyrobku nechajte p6sobit:

Teplota Minimum Maximum
+15°C ~24 hodin ~3 dni

+20°C ~12 hodin ~48 hodin
+30°C ~8 hodin ~36 hodin

Poznamka: Casy s priblizné a budud ovplyvnené meniacimi sa okolitymi
podmienkami, najma teplotou a relativnou vlhkostou.

PLATNOST HODNOT DALSIE DOKUMENTY

Vsetky technické Gdaje v tomto produktovom liste su Pozrite si nasledujice metodické pokyny:

uvedené na zaklade laboratérnych skusok. Aktudlne = Metodicky navod Sika - Hodnotenie a priprava povr-
namerané Udaje sa preto mézu menit v zavislosti od chov pre podlahové systémy

okolnosti, ktoré si mimo nasej kontroly.
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= Metodicky navod Sika - MieSanie a aplikacia Sikaflo-
or®
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INFORMACIE O OCHRANE ZDRAVIA A
BEZPECNOSTI PRI PRACI

PouZzivatel si musi pred pouZitim akéhokolvek vyrobku
precitat najnovsie prislusné karty bezpecnostnych
udajov (KBU). Karta bezpecnostnych tdajov poskytuje
informacie a rady tykajuce sa bezpecnej manipulacie,
skladovania a likvidacie chemickych vyrobkov a obsa-
huje fyzikalne, ekologické, toxikologické a iné udaje ty-
kajuce sa bezpecnosti.

Nariadenie (EU) €. 1907/2006 (REACH) - Povinné kole-
nie

Od 24. augusta 2023 sa pred priemyselnym alebo pro-
fesionalnym pouzitim vyZaduje primerana odborna
priprava - $kolenie. Kontaktujte svojho bezpeénostné-
ho technika alebo pracovnu zdravotnu sluzbu.

POKYNY PRE APLIKACIU

ZARIADENIE/ NARADIE

MIESACIE ZARIADENIE

= Elektrické dvojlopatkové miesadlo (> 700 W, 300 az
400 ot./min.)

APLIKACNE ZARIADENIA

= Nivelacny kolik

= Stierky a ozubené stierky

= lhlickovy valec

KVALITA PODKLADU

DOLEZITE

Skratena Zivotnost v désledku nespravneho osetrenia

trhlin

Nespravne posudenie a oSetrenie trhlin moze viest k

skrateniu Zivotnosti a vzniku reflexnych trhlin.

1. V pripade statickych trhlin sa uistite, Ze ich Sirka je

vhodnd na prekrytie naterom Sikafloor®-329.

2. V pripade dynamickych trhlin sa uistite, Ze pohyb je v
_ramci pohybovej kapacity Sikafloor®-329.

OSETRENIE SKAR A TRHLIN

Stavebné Skary a existujuce statické povrchové trhliny

v podklade si vyZzaduju predbeznu Gpravu pred aplika-

ciou celej vrstvy. Pouzite Zivice Sikaadur® alebo Sikaf-

loor®.

STAV PODKLADU

Cementové podklady musia byt konstrukéne pevné a

mat dostato¢nu pevnost v tlaku (minimalne 25 N/mm?

) s minimalnou pevnostou v tahu 1,5 N/mm2.

Podklady musia byt Cisté, suché a bez nedistét, ako su

napr. necistoty, olej, mastnota, natery, laky, ochranné

prostriedky na povrchu a volny drobivy material.

Maximalny sklon spadu

Poznamka: Neaplikujte na podklady so sklonom > 1 %.
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PRIPRAVA PODKLADU

MECHANICKA PRIPRAVA SUBSTRATU

DOLEZITE

Defekty povrchu spdsobené dutinami v substrate

Dutiny a otvory v podklade oslabia povrch a poskodia

kryci vyrobok, ak sa neopravia pocas procesu pripravy.

1. Pocas pripravy povrchu Uplne odhalte otvory a duti-
ny, aby ste identifikovali potrebné opravy.

1. Odstrante slaby cementovy podklad.

2. Cementové podklady pripravte mechanicky pomo-
cou abrazivneho Cistenia, abrazivneho hoblovania
alebo zariadenia na Upravu povrchu, aby ste odstra-
nili cementové lazury.

3. Pred nanesenim tenkovrstvovych Zivic odstrante bru-
senim vyvysSené miesta.

4. Pred aplikaciou Vyrobku odstrante z povrchu aplika-
cie vSetok prach, volny a drobivy material pomocou
priemyselného vakuového zariadenia.

5. Vyrovnajte povrch alebo vyplnte trhliny, diery a duti-
ny produktmi z radu materialov Sikafloor®, Sikadur®

_ aSikagard®.

Dalsie informacie o vyrobkoch na vyrovnavanie a opra-

vu defektov ziskate od technickych sluzieb Sika®.

PRIPRAVA NECEMENTOVYCH PODKLADOV

Informacie o priprave necementovych podkladov vam

poskytne technicky servis spolocnosti Sika®.

APLIKACIA

DOLEZITE

Dosledne dodrZiavajte inStalacné postupy

Striktne dodrziavajte postupy instalacie definované v

metodickych pokynoch, priruckach na pouZitie a pra-

covnych pokynoch, ktoré musia byt vzdy prispdsobené
aktualnym podmienkam na stavenisku.

DOLEZITE

Chrérite pred vihkostou

Po aplikacii chrarite vyrobok pred vihkostou, konden-

zaciou a priamym kontaktom s vodou najmenej 24 ho-

din.

DOLEZITE

Penenie v dosledku kontaktu nevytvrdnutého materia-

lu's vodou

Nevytvrdeny material reaguje s vodou akéhokolvek

druhu, ¢o vedie k peneniu.

1. Pocas aplikacie noste pasky na hlave a zapasti, aby

_ste zabranili stekaniu potu na nevytvrdeny material.

DOLEZITE

Neaplikujte na stupajticu vihkost

Neaplikujte na podklady so stupajicou vihkostou.

DOLEZITE

Poskodenie povrchovej Upravy v dosledku ohrievania

ohrieva¢mi na fosilne paliva

Ohrievace na fosilne paliva pohanané plynom, olejom

alebo parafinom produkuju velké mnoZstvo oxidu uhli-

¢itého aj vodnej pary, ktoré mézu nepriaznivo ovplyv-
nit povrchovu Upravu.

1. Na docasné vykurovanie pouzivajte len systémy tep-
lovzdusnych duchadiel pohananych elektrinou. Ne-
pouzivajte plynové, olejové, parafinové ani iné ohrie-
vace na fosilne paliva.
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DOLEZITE

Odtlacky v Zivici spOsobené vysokou teplotou v kombi-

nécii s vysokym bodovym zataZenim

Za urcitych podmienok moéZe podlahové vykurovanie

alebo vysoké teploty okolia v kombinacii s vysokym

bodovym zatazenim viest k vzniku otlakov v Zivici.

SAMONIVELIZACNA NOSNA VRSTVA

1. Nalejte zmieSany vyrobok na podklad. Informacie o
spotrebe ndjdete v Casti Aplikacné informacie.

2. Vyrobok rovhomerne naneste na povrch zubovou
stierkou.

3. Na dosiahnutie hladkého povrchu vyhladte povrch
plochou stranou hladidla.

4. Povrch spatne valcujte v dvoch smeroch v pravom
uhle ihlickovym valéekom.

CISTENIE NARADIA

Vsetky nastroje a aplikacné zariadenia ihned' po pouzi-
ti ocistite riedidlom Sika® Thinner C. Zatvrdnuty mate-
rial sa da odstranit len mechanicky.

MIESTNE OBMEDZENIA

Upozornujeme, Ze v dosledku Specifickych miestnych
predpisov sa mézu deklarované udaje tohto produktu
lisit v zavislosti od krajiny. Prosim, pozorne si prestu-
dujte miestny produktovy list pre presné informacie.

Sika Slovensko, spol. s r.o.
Pri majeri 21

831 06 Bratislava

Tel.: +421 2 4920 0441
www.sika.sk
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PRAVNE OZNAMENIE

Informacie a najma odporucania, vztahujlce sa na ap-
likaciu a pouzitie produktov spolo¢nosti Sika koncovy-
mi uzivatel'mi, sa poskytuju v dobrej viere na zaklade
sucasnych vedomosti a skdsenosti spolo¢nosti Sika s
tymito produktmi, za predpokladu spravneho sklado-
vania, manipulacie a aplikacie za beznych podmienok v
sulade s doporuceniami spoloc¢nosti Sika. V praxi sa
vzhladom na rozdiely v materidloch, podkladoch a v
skutoénych podmienkach na danom mieste neméze
vyvodzovat z tychto informacii ani z pisomnych odpo-
racani, i iného poskytnutého poradenstva Ziadna za-
ruka za predaj alebo vhodnost a pouzitelnost pre uréi-
ty Ucel, ani ziadna zodpovednost vyplyvajlca z akého-
kolvek pravneho vztahu. Spracovéavatel produktu musi
vopred vyskusat vhodnost produktu pre planované po-
uzitie a ucel. Spolocnost Sika si vyhradzuje pravo na
zmenu vlastnosti svojich produktov. Vlastnicke prava
tretich stran musia byt dodrzané. Vsetky objednavky
sa akceptuju v sulade s platnymi vSeobecnymi obchod-
nymi podmienkami. Uzivatelia su vidy povinni prestu-
dovat si poslednu verziu prislusného produktového lis-
tu, ktorého kopiu zasleme na vyZiadanie alebo je k dis-
pozicii na www.sika.sk
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